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ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

OBS! Lis samtliga anvisningar.
Om anvisningar nedan ej féljs, kan det resultera i allvarlig kroppsskada, brand och/eller
elektriska stotar.

Arbetsomrade
1. Hall arbetsomradet rent och vl upplyst.

2. Anvand inte elverktyg pd platser dar det kan férekomma explosionsrisk.
3. Se till att barn och askéadare &r pa lampligt avstdnd vid anvdndning av elverktyg.

Elsékerhet
4. Stickkontakten pé batteriladdaren maste passa natuttaget. Man fér aldrig modifiera
stickkontakten pa nagot satt.

5. Utsétt inte verktyg, batteri eller batteriladdare for regn eller vata forhallanden.

6. Néatkabeln far ej anvandas till att dra ut stickkontakten med. Hall natkabeln borta
fran vdarme, olja, vassa kanter och rorliga delar.

Undvik personskador
7. Anvand inte ett elverktyget vid trétthet eller under paverkan av droger, alkohol eller
mediciner. Anvand alltid sunt fornuft vid anvandning av elverktyg.

8. Anvand lamplig sékerhetsutrustning efter rddande forhallanden.
T.ex. Ogonskydd, halkfria skor, skyddshjilm och éronskydd.

9. Ha alltid ordentligt fotfaste och god balans.

10. Bér inga l6st hdangande klader eller smycken. Hall hér, klader och handskar borta fran
rorliga delar.

Anvénding och underhill
11. Overanstrang inte elverktyget. Anvand ratt verktyg till det arbete som skall utféras.
12. Anvand inte elverktyget om inte startomkopplaren fungerar korrekt.
13. Ta alltid bort batteriet innan justering eller montering/demontering av tillbehor.
14. Forvara elverktyget oatkomligt fran barn och personer som ej ar bekanta med el-
verktyget och dess anvisningar for att anvanda ett elverktyg.
15. Kontrollera att elverktyget ar i gott skick innan anvdandning sé att dess prestanda och
sakerhetskrav uppfylls.
16. Vid reparation av elverktyg, véanligen kontakta tillverkaren/importéren for rad om
vilken &tgard som skall utféras.

17. Skarverktyg skall vara i god kondition for lattare mandvrering och mindre benagen-
het att karva.



Batteri

18.
19.
20.

21.
22.

Anvénd endast den batteriladdare som rekommenderas av tillverkaren/importéren
till just din modell av elverktyg.

Anvénd endast sarskilt avsedda batterier till elverktyget.

Se till att ett batteri som ej anvédnds, ej kommer i kontakt med t.ex. gem, nycklar,
mynt, skruvar, spikar och andra metallféreméal som kan kortsluta batteriets

+ & - poler.

Anvénd aldrig ett batteri som ar skadat.

Om batteriet skulle borja lacka, undvik kontakt med lackande batterivétska. Spola
bort vitskan med vatten, om kontakt med batterivdtska skulle raka intraffa. Sok
ldkarhjalp om batterivdtska har hamnat i 6gon eller annat kansligt omrade, eftersom
batterivatska kan orsaka irritation eller brannskador.

Sarskilda sékerhetsregler

23.

24.

25.

26.

O

Las anvisningarna och varningstexter for batteriladdare och batteri innan anvand-
ning.

Batteriladdare och batteri ar sarskilt anpassade for varandra. Skall ej anvandas ihop
med annat marke eller modelltyp.

Vid skada pa nétkabel, batteriladdare eller batteri, vanligen kontakta tillverkaren/
importdren for rdd om vilken atgérd som skall utforas.

Forvara inte ett batteri dar temperaturen kan na +50°C. Batteriet skall laddas i
vélventilerat utrymme och far ej 6vertdckas.

Anvand Anvand skydds-
horselskydd glasogon




BESKRIVNING

1. Bits 2. Bitshéllare

3. Laddlampa 4. Lasknapp for handtaget
5. Rotationsvaljare 6. Stromstéllare

7. LED arbetslampa 8. LED-ficklampa

9. Strdmbrytare for LED-ficklampa

INSTRUKTIONER FOR SAKER HANTERING
1. Se till att verktyget endast ansluts med den spanning som anges pa typskylten.

2. Anvand aldrig verktyget om holjet eller ndgra bultar saknas. Om héljet eller ndgra
bultar har tagits bort, byt ut sd allt &r intakt fére anvdndning. Hall alla delar i gott
skick.

3. Sékra alltid verktyget nér du arbetar i forhdjda positioner.
. Ror aldrig borren eller andra rorliga delar under anvandning.

5. Starta aldrig ett verktyg om dess roterande komponent &r i kontakt med arbets-
stycket.

6. Lagg aldrig ner ett verktyg innan dess rérliga delar &r helt stilla.

7. Tillbehor: Anvéndning av andra tillbehor &n de som rekommenderas i dessa anvis-
ningar kan utgéra en fara.

8. Reservdelar: Vid service - anvand endast identiska reservdelar.
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SAKERHETSATGARDER

1. Var medveten om att det har verktyget inte behéver vara ansluten till ett eluttag och
ar alltid darfor i funktionsdugligt skick.

. Ladda alltid batteriet forst.

. Se till att batterihdllaren &r ordentligt fastsatt.

. Las avtryckaren néar skruvdragaren inte anvands.

. Vid anvanding pa hoga platser, vara medveten om saker under dig.

O~ W N

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Art.nr: 99 160 83
Modell: ML-CS26-36
Tillampligt bits skaft: Hex.6mm
Maximalt vridmoment: 3,5Nm
Batterikapacitet: 3,6V, 1,5Ah
Laddningstid: 3-5 timmar
Varvtal: 180/min
Nettovikt : 340 g
Ljudeffektnivén: 66 dB



STANDARDTILLBEHOR
Laddare

TILLAMPNINGAR

Maskinen ar avsedd att skruva in och lossa skruvar.

LADDNING AV BATTERI

Laddaren kan bli en aning varm under laddning, detta paverkar inte dess prestanda.
1. Anslut laddaren till eluttaget. Anslut batteriet till laddaren och 14t det sitta tre till fem
timmar sd att det blir fulladdat och laddningsindikatorn (3) tands.

2. Nar laddningen é&r klar, ta bort batteriet fran laddaren och dra ut denna fran véaggut-
taget.
Notera:
1. Det &r normalt att handtaget pa verktyget varms upp nagot under laddning.
2. Koppla ur laddaren fran uttaget nér du inte anvénder den.

3. Batteriet ar skyddat mot djupurladdning . Nér batteriet &r tomt, kopplar en skydds-
krets automatiskt in. Ladda batteriet nar verktyget inte anvéands.

MONTERING AV BITS (FIG 1)
Satt i bits (1) direkt i hexagonen hylsan (2).

STROMSTALLARE (FIG.2)

Detta verktyg startas och stoppas genom att trycka in och sldppa upp strémstéllaren (6).
Detta verktyg ar utrustat med en LED-arbetslampa (7) for att belysa arbetsomradet.
Denna tédnds genom att trycka in stromstéllaren.

LED FICKLAMPA (FIG 3)

For att sla pa LED-ficklampa (8), stall strombrytare (9) i ldge. Stang av lampan med strom-
brytaren nér den inte anvénds.

BITSHALLAREN

Bitshéllaren (hexagonal hylsa) ar last nar stromstéllaren inte dr nedtryckt.
Detta mojliggor att skruva in och ut skruvar manuellt.

OVERBELASTNINGSSKYDD

Detta verktyg ar utrustad med overbelastningsskyddskrets for att undvika att orsaka ska-
dor pd verktyget och batteriet. Nar belastningen 6verstiger 3.5Nm vridmoment, stoppar
verktyget dven om avtryckaren trycks in.

UNDERHALL

Efter anvdndning, kontrollera verktyget for att sakerstdlla att det ar i toppskick. Det
rekommenderas att du tar det har verktyget till en auktoriserad serviceverkstad for en
grundlig rengdring och smdérjning minst en gang per ar.



YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET

HUOMIO! Lue kaikki ohjeet.
Mikéli nditd ohjeita ei noudateta, saattaa aiheutua vakavia henkilévahinkoja, tulipaloja ja/
tai sdhkoiskuja.

Tyatilat
1. Pid4 tyétila puhtaana ja hyvin valaistuna.
2. Al kdyta sahkotydkalua tilassa jossa voi olla réjihdysvaara.
3. Huolehdi ettd lapset ja katselijat ovat riittdvan etdallda kun sahkotyokalua kaytetaan.

Sahkoturvallisuus

4. Akkulaturin pistotulpan tulee sopia sdéhkdpistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muunnella
milldén tavoin.

5. Al altista tyodkalua, akkua tai laturia sateelle tai kosteudelle.

6. Pistotulppaa ei saa irrottaa rasiasta vetamalld kaapelia. Pid4 liitosjohto loitolla
kuumuudesta, 6ljystd, terdvistd reunoista ja liikkuvista osista.

Valta henkilovahinkoja
7. Al4 kayta sdhkotydkalua vdsyneend tai huumeiden, alkoholin tahi la4kkeiden
vaikutuksen alaisena. Muista aina terve jarki kdyttdessasi sahkotyokaluja.

8. Kayta vallitseviin olosuhteisiin soveltuvia suojavarusteita, esim. suojalaseja,
liukumattomia jalkineita, kypérad ja kuulosuojaimia.

9. Seiso tukevasti ja tasapainoisesti.

10. Al4 kédyti 16ysia vaatteita tai riippukoruja. Pidd hiukset, vaatteet ja késineet loitolla
liikkuvista osista.

Kaytto ja huolto

11. Al4 ylikuormita sdhkétydkalua. Kayté oikeaa konetta suoritettavaan tydhon.

12. Al4 kiytd konetta jos kdynnistyskytkin ei toimi oikein.

13. Irrota akku ennen sddtamisté tai osien irrottamista/kiinnittamista.

14. Sailytd sahkotyokalu ulottumattomissa lapsilta ja henkil6iltd jotka eivdt omaa
sahkotyokalujen kayttotaitoja.

15. Tarkista ettd tyokalu on moitteettomassa kunnossa ennen kayttod ja ettd
turvavaatimukset on taytetty.

16. Korjattaessa sahkotyokalua, ota yhteys valmistajaan/maahantuojaan saadaksesi
toiminta-ohjeita.

17. Leikkuuterien tulee olla kunnossa jotta ty6 onnistuisi vaivattomasti.



Akku
18.

19.
20.

21.
22.

Kaytd ainoastaan valmistajan/maahantuojan koneeseesi suosittelemia akkulatureita.

Kaytd vain tyokaluusi tarkoitettuja akkuja.

Varmista ettd akku joka ei ole kdytossa ei kosketa esim. liittimid, avaimia, kolikoita,
ruuveja, nauloja tai muita metalliesineita jotka saatavat oikosulkea akun navat.
Ald milloinkaan kidyta vaurioitunutta akkua.

Mikéli akku alkaa vuotaa, valtd koskemasta akkunestettd. Huuhdo neste pois
vedelld, mikali olet saanut sité ihollesi. Hakeudu laékériin jos akkunestettd on
joutunut silmiin tai muihin arkoihin kohtiisi, koska neste voi aiheuttaa arsytysta tai
palovammoja.

Erityisid turvasddntoja

23.
24.

25.

26.

O

Lue akkulaturin ja akun ohjeet seka varoitustekstit ennen kayttoa.

Akkulaturi ja akku on suunniteltu yhteensopiviksi. Niitd ei tule kdyttdd muiden
merkkien tai mallien kanssa.

Mikali verkkojohto, akkulaturi tai akku on vaurioitunut, ota yhteys valmistajaan/
maahantuojaan toimintaohjeita varten.

Al3 sgilytd akkua yli +50°C lampétilassa. Akku tulee ladata tuulettuvassa tilassa ja
sitd ei saa peittda.

Kayta Kayta

kuulo

suojainta suojalaseja




KUVAUS

1.
3
5
7.
9. Tyovalon kytkin

Ruuvauskarki 2. Karjenpidin
. Latausilmaisin 4. Kahvan lukitus
. Suunnanvaihtokytkin 6. Kayttokytkin
LED-hakuvalo 8. Tyovalo

OHJEET TURVALLISEEN KAYTTOON

1.
2.

N o U~ w

Varmista ettd tydkalu on kytketty tyyppikilped vastaavaan jannitteeseen..

Al3 kdytd tyokalua jos siitd puuttuu osia. Jos kuoren kiinnitysruuvit ovat irronneet,
korvaa ne uusilla ennen kayton jatkamista. Pida tyokalu hyvdssa kunnossa.

. Varmista aina ettd tyokalu ei padse putoamaan kun tyoskentelet korkealla.

. Al3 kosketa liikkuvaa kirkei tai muita liikkuvia osia kdytén aikana.

. Ald kytke virtaa tydkaluun joka on valmiiksi kiinni ty®stettdvassd esineessa.

. Al3 laske tydkalua kisistdsi ennen kun se on pysahtynyt kokonaan.

. Lisdvarusteet: Muiden kuin suositeltujen lisdvarusteiden kdyttdminen voi aiheuttaa

vahinkoa.

. Osien korvaaminen: Huollettaessa ja korjattaessa tulee kdyttad vain alkuperdista

vastaavia osia.

JOHDOTTOMAN RUUVINVAANTIMEN TURVALLINEN KAYTTO

1.

o~ W N

Tiedosta ettd vaikka tdma tyokalu ei olisi kytkettyna verkkovirtaan, on se silti
kokoajan toimintakunnossa.

. Akku on ladattava ennen kayton aloittamista.

. Varmista ettd akkukotelon kansi on oikein kiinnitetty.

. Kun tydkalua ei kdytetd, lukitse kayttokytkin.

. Tydskennellessasi korkealla, huomioi olosuhteet alapuolellasi.

TEKNISET TIEDOT

Art. no: 99 160 83
Malli: ML-CS26-36
Karjenpidin: Hex.6mm
Maksimivaanto: 3.5Nm
Akku: 3.6V,1,5Ah
Latausaika: 3-5 hours
Nopeus ilman kuormaa: ~ 180/min
Nettopaino: 340g
Melutaso: 66 dB

VAKIOVARUSTEET

Laturi

10



KAYTTOKOHTEET

Tama tyokalu on tarkoitettu ruuvien vadntamiseen.

AKUN LATAAMINEN

Laturi saattaa ldmmetd hieman kdyton aikana mutta se ei vaikuta suorituskykyyn.
1. Kytke laturin liitin tydkalun latausliittimeen varoen, latauksen merkkivalo (3) syttyy.
Akun latautuminen tayteen kestdd 3-5 tuntia.

2. Kun lataaminen on valmis, irrota latausliitin ja irrota laturi pistorasiasta.

Huomioitavaa:
1. On normaalia ettd tydkalun kahva ldmpenee hieman lataamisen aikana.
2. Irrota laturi pistorasiasta kun sitd ei kayteta.

3. Akku on varustettu suojapiirilld joka estdd varauksen tdydellisen tyhjentymisen. Kun
akku on tyhja, suojapiiri pysdyttdd automaattisesti tydkalun. Lataa akku kun tydkalu
ei endd kdynnisty.

KARJEN ASENNUS (KUVA 1)

Aseta karki (1) suoraan kérjenpitimeen (2).

KAYTTOKYTKIN (KUVA 2)

Tyokalu kdynnistyy kun kayttokytkintd (6) painetaan ja pyséhtyy kun se vapautetaan
Tyokalussa on LED-hakuvalo (7) joka syttyy kun kayttokytkintd painetaan.

LED-TYOVALO (KUVA 3)

Sytyttadksesi LED-tyovalon (8), kddnna kayttokytkin (9) asentoon ON. Sammuta valo kun
sitd ei tarvita.

KARJENPITIMEN LUKITUS
Karjenpidin (kuusikulmainen istukka) lukittuu kun kayttokytkintd ei paineta. Tama
mahdollistaa ruuvien vdantamisen kasivoimin.

YLIKUORMITUKSEN ESTO

Tyokalu on varustettu ylikuormituksen estolla joka suojaa tydkalun mekaniikkaa ja
akkua. Kun maksimivddntoé 3,5 Nm ylitetddn, tydkalu pysahtyy vaikka kayttokytkin olisi
painettuna.

HUOLTAMINEN

Huolehdi kayton jalkeen tyodkalusi kunnosta ja siisteydestd. On suositeltavaa ettd tyokalu
puhdistetaan ja voidellaan ammattilaisen toimesta vuoden vélein.

11
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GENERAL SAFETY RULES

Note: Read all instructions.
Failure to follow all instructions listed below, may result in electric shock, fire and/or seri-
ous personal injury.

Work Area
1. Keep your work area clean and well lit.
2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases, or dust.
3. Keep bystanders, children, and visitors away while operating a power tool.
Electrical Safety
4. The plug on the battery charger must match the mains. You must never modify the
plug in any way.
5. Do not expose the tool, battery or battery charger to rain or wet conditions.
6. Power cord must not be used to pull or remove the plug with. Keep the cord away

from heat, oil, sharp edges and moving parts.

Personal Safety

7.

8.

9.
10.

Do not use tool while tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Always use common sense when operating a power tool.

Use suitable safety equipment for the prevailing conditions.
E.g. Safety goggles, non-skid safety shoes, helmet and hearing protection.

Keep proper footing and balance at all times.

Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts.

Tool Use and Care

11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

12

Do not force tool. Use the correct tool for your application.

Do not use tool if switch does not turn it on or off.

Disconnect battery pack from tool before making any adjustments, changing acces-
sories or storing the tool.

Keep the power tool out of reach from children and people who are not familiar with
the power tool and the instructions for using a power tool.

Before each use, always inspect the tool for physical damage, so that the perfor-
mance and safety requirements are met.

If damage to the power tool, please contact the manufacturer/importer for advice
on what action to take.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained tools with sharp cutting
edge are less likely to bind and are easier to control.



Battery

18.
19.
20.

21.
22.

Use only battery charger that is recommended by the manufacturer/importer for
your model.

Use only battery that is suitable for your model of power tool.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects like; paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects that can make a connec-
tion from one terminal to another.

Never use a battery that is damaged.

If the battery starts leaking, avoid contact with leaking battery fluid. Rinse with wa-
ter if contact with battery fluid should occur. Seek medical attention if the battery
liquid has got into eyes or other sensitive area since the battery fluid can cause irrita-
tion or burns.

Specific Safety Rules

23.
24.

25.

26.

O

Read instructions and warnings on battery charger and battery before use.

Battery charger and battery are specifically designed for each other and are not to be
used with other brands or model types.

If damage to the power cable, battery charger or battery, please contact the manu-
facturer/importer for advice on what action to take.

Do not store the battery where temperatures can reach +50°C. The battery must be
charged in a well ventilated area and must not be covered.

Use hearing Use safety
protection goggles

13



DESCRIPTION

1.

3
5
7.
9. Torch on-off switch

Drive bit 2. Hexagon collet
. Charging indicator 4. Handle lock button
. Reversing switch 6. Trigger

LED work light 8. LED torch

INSTRUCTIONS FOR SAFE HANDLING

1.
2.

N o U~ w

Make sure that the tool is only connected to the voltage, marked on the name plate.

Never use the tool if its cover or any bolts are missing. If the cover or bolts have
been removed, replace them prior to use. Maintain all parts in good working order.

. Always secure tools when working in elevated positions.

. Never touch the blade or other moving parts during use.

. Never start a tool when its rotating component is in contact with the workpiece.

. Never lay a tool down before its moving parts have come to a complete stop.

. Accessories: The use of accessories or attachments other than those recommended

in these instructions might present a hazard.

. Replacement parts: When servicing use only identical replacement parts.

CORDLESS SCREWDRIVER SAFETY PRECAUTIONS

1.

o~ W N

Be aware that since this tool does not have to be plugged into an electrical outlet, it
is always in operating condition.

. First, charge the battery.

. Be sure the battery holder is securely snapped in place.

. When not in use, lock the trigger.

. When operating at high places, be aware of things below you.

SPECIFICATIONS

Art. no: 99 160 83
Model Number: ML-CS26-36
Applicable bit shank: Hex.6mm
Maximum torque: 3.5Nm
Battery: 3.6V,1.5Ah
Charging time: 3-5 hours
No load speed: 180/min

Net weight: 340g

Sound power level: 66 dB

STANDARD ACCESSORIES
Charger

14



APPLICATIONS

The machine is intended to drive in and loosen screws.

CHARGING BATTERIES
The charger may become slightly warm while charging, but this does not affect its perfor-
mance.
1. Plug the charger jack into the charging socket firmly, and the charging indicator (3)
turns on. Allow 3 to 5 hours for battery to become fully charged.
2. When the charging is complete, remove the charger jack from the charging socket,
and also disconnect the charger from wall outlet.
Note:
1. Itis normal for the handle of the tool to warm up slightly during the charging.
2. Disconnect the charger from the socket when not in use it.
3. The battery is protected against deep discharging. When the battery is empty, a pro-
tective circuit automatically switches off the tool. Charge the battery when the tool
is not run.

MOUNTING BIT (FIG.1)
Insert the driver bit (1) directly into the hexagon collet (2).

TRIGGER (FIG.2)

This tool is started and stopped by pressing and releasing the trigger (6).
This tool is equipped with a LED work light (7) to illuminate work area. LED is lit by press-
ing the trigger.

LED TORCH (FIG.3)
To turn on the LED torch (8), set the torch on-off switch (9) in the ON position. Turn off
the torch when not in use.

SPINDLE LOCKING
The spindle (hexagonal collet) is locked when trigger is not squeezed.
This enables screws to be screwed in or unscrewed by hand.

OVERLOAD PROTECTION

This tool is equipped with the overload protection circuit to avoid causing the damage to
the tool and the battery. When being loaded over 3.5Nm torque, the tool stops even if
the trigger is pressed.

MAINTENANCE

After use, check the tool to make sure that it is in top condition. It is recommended that
you take this tool to a Authorized Service Center for a thorough cleaning and lubrication
at least once a year.
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